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verteld door Mies Bouhuys 
getekend door Fiep Westendorp 


De klepperaar 


Klep. klep.… klep… klep. gaat het buiten op straat. 
Pim en Pom, lekker slapend in hun mand, schieten over- 
eind. 

Wat is dat? roept Pom, die al in de vensterbank zit, een 
muziekman? 

Het klinkt als een klepperaar, zegt Pim, die het gordijn 
al opzij trekt. 

Dan zeggen ze niets meer. Ze kijken alleen maar, hun 
ogen groot, hun bekjes open. Oooo… fluistert Pim. Een 
dier… fluistert Pom. 

Het dier buiten is wel honderd keer zo groot als een kat. 
Met zijn hoofd fier omhoog, draaft het door de straat. 
Telkens als zijn lange benen de grond raken gaat het 
klep.… klep.… klep.… Precies op de maat zwaait zijn 
prachtige staart mee. Op zijn rug zit een man met een 
zwartfluwelen petje op. Hij wipt op en neer, ook al op de 
maat van dat klep.… klep.… klep.… klep. Pim en Pom, al- 
lebei op hun achterpoten tegen de ruit, wippen ook mee, 
klep.… klep.… klep.… klep… 

En dan draait het grote hoofd even opzij naar het raam 
van Pim en Pom. Twee vriendelijke zwarte ogen kijken 
heel even in de verbaasde glimmende stuiters van Pim en 
Pom. Dan is het voorbij. De klepperaar en de man met 
het zwarte petje verdwijnen om de hoek. 

Maar Pim en Pom staan daar nog net zo. Onbeweeglijk 
op hun achterpoten. Heel zacht horen ze in de verte nog 
het klep.… klep.… klep. 


Hij is weg. zucht Pom. 

Misschien komt hij nog terug, fluistert Pim. 

Ze wachten. Nee. Alles wordt stil. 

Weet je zeker dat het een dier was? vraagt Pim. 

Ja, wat ánders? vraagt Pom, hij had toch poten en een 
staart en een kop! 

Sul stil... doet Pim, van zo’n dier kun je toch niet zeggen 
dat hij een gewone kop en poten heeft zoals wij … Bij 
hem heet het vast anders. 

En een mens. een mens op zijn rug! roept Pom. 

Pim denkt na. Dan schudt hij zijn kop. Nee, zegt hij, 
nee… Ik geloof toch niet dat het een dier was. Meer een 
droom of zo iets… 

Malle, roept Pom, ik heb hem toch óók gezien. En we 
kunnen toch niet tegelijk hetzelfde dromen? 

Nou, zegt Pim, we hebben toch ook wel eens allebei van 
een gebakken visje gedroomd! 

Ja, maar niet tegelijk, sufkop! 

Dat is waar, zegt Pim. 

De vrouw komt de kamer binnen, ze ziet Pim en Pom in 
de vensterbank staan. 

O, jullie hebben zeker ook naar het paard gekeken! lacht 
ze, wat een mooi dier, hè! 

Paard, zegt Pim, hij heet Paard. 

Zie je wel dat het geen droom was! roept Pom, de vrouw 





heeft het ook gezien! 

Pim zegt niets; hij kruipt in zijn mand. Paard. Paard, 
zegt hij zacht. Paard is mijn vriend. Als hij klaar is met 
zijn baasje op zijn rug te dragen komt hij vast wel terug. 
Ik zit op de stoep en hij zegt: Ga je mee, Pim? Samen 
een eindje om? Graag, Paard, zeg ik. Met mijn kop heel 
hoog en mijn poten heel lang, draaf ik naast hem. En 
iedereen ziet dat Paard en ik vrienden zijn. Word je niet 
moe, Pim? vraagt Paard als we de hele stad zijn door ge- 
weest. Een beetje wel, zeg ik dan. Kom dan maar mee, 
Pim, dan mag je bij mij in mijn mand een dutje doen. 
Opeens gaat Pim overeind zitten. Waar is Pom? Hij 
moet Pom wat vragen. Pom is niet in de kamer. Pim gaat 
hem gauw zoeken. Pom loopt in de gang op en neer. Met 
zijn kop fier in de lucht en gestrekte poten. Pim blijft 
staan kijken. Het klept niet, zegt Pim. 

Pom gaat gauw gewoon lopen. Wat bedoel je? vraagt hij. 
Poeh... zegt Pim, ik zie heus wel dat je Paard wil zijn. 
Ik? Hoe kom je erbij? Ik een paard? En dan zeker met de 
vrouw op mijn rug met zo’n gek petje op? Ik kijk wel uit! 
roept Pom. 

Ik wel! roept Pim, ik wil best Paard zijn. Lekker met 
mijn vriend door de stad klepperen en dan samen slapen 





in een mand! 

Maar ik ben je vriend toch al! roept Pom. 

Ja, maar jij kleppert niet. 

O, goed… zegt Pom, als jij liever vrienden bent met 
Paard. Mij best. Een beetje kwaad en een beetje alleen 
gaat hij slapen in hun eigen mand. 

Pim loopt hem na en tikt hem op zijn kop. Hoor eens… 
Hoor eens! zegt hij, het kan niet. Een mand, honderd 
keer zo groot als jij en ik, die bestaat niet! Dat is nog 
groter dan het bed van de vrouw. Pom doet zijn ogen 
een kiertje open. Maar hoe moet dat dan? vraagt Pim. 
Paard moet toch slapen als hij de hele dag met z’n baasje 
op de rug heeft geklepperd? 

Pom knikt. Ja, zegt hij, staande. Hij moet blijven staan 
als hij slapen wil. Nergens op de wereld is een mand die 
groot genoeg is voor het paard. 

Verschrikkelijk! zucht Pim, verschrikkelijk! Hij gaat 
gauw naast Pom in hun eigen mand liggen. Ze koeskoe- 
zen. Pim denkt nog even na over de grote klepperaar, die 
nu ergens op zijn hoge benen van een mand staat te dro- 
men. Gelukkig, zegt hij tegen Pom, jij bent net groot ge- 
noeg om vrienden mee te zijn. 

Ja, gelukkig, zucht Pom. 
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Bewerkt door Simone Schell 
Getekend door Eddy van Schuylenburg 


Gebaseerd op de oorspronkelijke verhalen 
van Johnny Gruelle 


Een ijsfontein 


„Laten we een spelletje doen,” zei Lappen Lijs. 

De poppen zaten in de tuin. Marcella had verge- 
ten ze naar binnen te halen, maar dat gaf niet 
want het was een heel warme dag geweest en de 
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nacht was bijna net zo warm. 

De poppen van porselein waren aan het dansen 
met Belinda. 

„Spelletje?” riepen ze over hun schouders. Al 
gauw zat de hele poppenclub in een kring om 
Lappen Lijs heen. 

„Hebben jullie gezien dat de mensen de hele dag 
ijsjes eten als het mooi weer is?” zei Lijs. „Ik heb 
ook zo’n zin in een ijsje. Zo’n hele grote punt met 
een dikke klodder slagroom erop. Hmmmmmm.” 
„Hmmmmmmm,” zeiden alle poppen in koor. 
„Weet je wat we gaan doen? We zoeken een wens- 
steen. Daar gaan we om heen zitten, met onze 
ogen dicht, en dan gaan we wensen. Wensen dat 
de steen een ijsmachine wordt. O, als ik aan dat 
heerlijke ijs denk met die lekkere klodders slag- 
room erop….” 

„Goed idee,” riepen de poppen. 

Er werd naar de mooiste steen in de tuin gezocht 
en uiteindelijk zaten alle poppen in een kring om 
de wenssteen. Met hun ogen dicht. 

„O, steen. Word een ijsmachine,” zeiden ze. 

„Een, twee, drie. Ogen open,” riep Lijs. Maar 
daar lag nog steeds een steen op de grond. 

„Jullie doen het fout,” riep een klein vrouwtje dat 
plotseling uit een boom kwam dwarrelen. Ze tikte 
met een glimmend stokje op de steen en riep: 
„Eén steen is geen steen. 

Twee, vijf, zes, acht, negen, tien, 








steentje word een ijsmachine.” 

Weg was het vrouwtje. 

In het midden van de kring stond werkelijk een 
wonderlijk ding waaraan een heleboel kraantjes 
zaten. Natuurlijk draaiden alle poppen tegelijk de 
kraantjes open en daar begon het ijs te stromen. 
In alle kleuren. 

„O, wat heerlijk,” joelden de poppen. Ze hingen 
aan de kraantjes en het ijs bleef maar doorstro- 
men. De hele tuin stroomde vol ijs en de poppen 


hadden dolle pret. 

„Ik kan niet meer, ik kan niet meer,” zuchtte Lijs. 

Ze ging rechtop zitten en plotseling zat ze in haar 
bedje. 

„O jeetje,” riep ze. „Zou het nog een erge rommel 
zijn in de tuin?” Ze liep naar het raam en keek 
naar buiten. 

De tuin glom netjes en opgeruimd in de vroege 
ochtendzon… 

Begrijp jij dat nou? 





Zus of zo 


tekst en tekening: Joost Roelofsz 


„Wat is er met jou aan de hand?” vraagt moeder. 
Kees zit steeds aan zijn been te krabben. 


„Brrr,” kreunt Kees. „Ik heb jeuk.” Opeens rent 
er een heel klein beestje uit Kees z’n broekspijp. 
„Help, wat is dat?!” roept Kees. „Dat is een ver- 
dwaald miertje uit de tuin,” zegt moeder. 

Ze vertelt dat de mieren een koningin hebben en 
dat ze in een nest onder de grond wonen. Moeder 
geeft de jongens een vergrootglas om de mieren 
van dichtbij te bekijken. 

Maar als Wim het vergrootglas vlak boven het 
mierennest houdt, ziet hij helemaal geen miertjes, 
alleen een paar grote dikke vingers. „Van wie zijn 





die vieze nagels,” lacht Wim. Kees trekt vlug z’n 
handje weg. } 


Charles, Wim en Kees gaan naar oma en omdat 
het heel ver lopen is, zijn de jongens al vroeg van 
huis gegaan. Na een tijdje begint Kees te zeuren. 
„Is het nog ver, m'n voeten doen zo’n pijn.” 
„Begin je nou al,” zegt Wim. „We zijn er nog lang 
niet.” 

„O0, o, o, mijn arme voetjes,” kreunt Kees en hij 
gaat midden op de weg zitten. „Ik kan niet meer,” 


snikt hij. Charles en Wim hebben met Kees te 
doen. „We zullen je wel dragen,” zegt Wim. 
„Klim maar op mijn rug.” Dat laat Kees zich 
geen twee keer zeggen en hij springt op Wims rug. 
„Hè, hè, zo gaat het al beter, al weer een kilome- 
ter,” zingt hij. Om de beurt nemen Charles en 
Wim de zware Kees op hun rug. Ze kunnen haast 
niet meer als Kees opeens van Charles rug 
springt. „Kijk, daar staat oma,” roept hij en hij 
rent naar oma. „Wat ben jij een vluggerd,” zegt 
oma. 
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Gijs? Die gaat het allerliefste naar het park. 
Want weet je wat je daar allemaal kan doen? 
Kijk maar mee! Brommertje spelen en rol- 
schaatsen op het weggetje, eendjes voeren, je 
moeders tas leeggooien, spoorzoekertje doen, 
gewoon voetballen en taartje trappen. (Oh, par- 
don dames.) Je wigwam opzetten en indianen- 
thee drinken met je pop. Op stelten lopen in de 
speelvijver, want het water is niet diep, hoor. 
Met je hond spelen, op een richeltje lopen, boot- 


je varen over de baren, met een vogel praten, 


schoentje pikken, worstje bijten. (Maar dat 
doen jullie natuurlijk niet. Dat is echt iets voor 
domme honden.) Wat kan je er nog meer doen? 
Vechten! Vechten om de klimboom, want die 
klimboom, jongens, dat vindt Gijs het aller- 
mooiste speelgoed van het hele park. Gijs en 
zijn vriendjes hebben alvast hun sabels meege- 
nomen. Maar o jee, die andere jochies hebben 
ook hun sabels meegenomen. Dat wordt oorlog, 
kinderen. Horen jullie de sabels kletteren? Pats, 
pats, keng, keng, beng, pats, king, kang. En dat 
kleine meisje met dat feesthoedje op, zat daar 
nu net zo lekker met haar poppen te spelen. 
Jongens! Ophouden met dat vechten. Onmiid- 
dellijk! Wat zeggen jullie? Oh, is het maar een 
spelletje. Oh, zijn het geen echte sabels… 
Nou, vooruit. Dan vinden wij het wel goed. 
Maar voorzichtig voor dat kleine meisje want 
die is jarig vandaag. Dag Gijs. 


Tekst: Simone Schell 
Tekeningen: The Tjong Khing 


tekst: Burny Bos, tekening: Diet van Beek 


Naar 


de dolfijnen 


„Vandaag vind ik echt alles leuk,” 
zegt oma Fladder. 

„Kom op. 

Verzin maar wat.” 

„Ik weet niks,” zegt Dieuwertje. 

Ze trekt een nadenk-gezicht. 

„Het geeft niet wat,” zegt oma. 

„We kunnen naar tante Nel. 

Of naar de dolfijnen, dat is ook leuk. 
Of bij je moeder op bezoek. 

Wat vind je daar van?” 

Dieuwertje lacht. 

„Ik weet al wat,” zegt ze. 

„Naar je moeder zeker,” lacht oma 
Fladder. 

„‚Nee.” 

Dieuwertje schudt haar hoofd. 

„Ik vind het ook wel leuk hoor,” zegt 
ze vlug. 
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„Maar de dolfijnen vind ik leuker.” 
„Okee,” zegt oma. 

„Daar zeuren we niet meer over. 
Op naar de dolfijnen. 

Moet je nog een plas?” 

„Nee,” zegt Dieuwertje. 

„Ik wel,” zegt oma. 

„En daarna gaan we.” 

Oma loopt naar haar slaapkamer. 
Met een geheimzinnig lachje om 
haar mond. 

Naar haar slaapkamer? 

Daar kun je toch niet plassen? 


Ze zitten in de trein. 

Dieuwertje zit naast het raam. 
Oma zit naast Dieuwertje. 

En tegenover hen zit een meneer. 
De meneer wriemelt in zijn zak. 

Hij haalt er een pakje sigaretten uit. 
„Wilt u ook roken?” vraagt de me- 
neer. 

„Graag, zegt oma. 

Ze pakt een sigaret. 

„Je rookt toch niet,” zegt Dieuwer- 
tje. 

„O nee,” zegt oma. 

Vlug frommelt ze de sigaret in de as- 
bak. 

„Pardon,” zegt ze. 

„Ik rook niet” 

De meneer kijkt kwaad. 

„Weet u wel wat zo’n sigaret kost?” 
zegt hij. 

„Jawel,” zegt oma, „twaalf cent. 

En daarom krijgt u nu een kwartje. 
Dat is dertien cent meer. 

Hier. 

Koop er maar wat moois voor.” 

De meneer staat boos op. 
„Belachelijk,” zegt hij. 

Vlug loopt hij de coupé uit. 
„Opgestaan, plaatsje vergaan,” zegt 
oma. 

Ze gaat tegenover Dieuwertje zitten. 
Lekker bij het raam. 


Het is druk bij de dolfijnen. 
Gelukkig zitten ze vooraan, 

zodat ze alles goed kunnen zien. 
Dieuwertje kijkt naar alle kunstjes. 
Ze klapt in haar handen. 

Zo knap vindt ze het. 


„Leuk hè, oma.” 

Dieuwertje kijkt opzij. 

Naar de plaats waar oma zit. 
Maar oma zit er niet. 
Geschrokken kijkt Dieuwertje om 
zich heen. 

Waar is oma nou? 


Wie roept daar? 

Is het oma’s stem? 

Dieuwertje luistert. 

Ze hoort haar eigen naam roepen. 
„Dieuwertje, Dieuwertje!” 

Nu ziet ze oma. 

In haar badpak staat oma Fladder 
op de rand van het bad. 

Oma zwaait. 

En Dieuwertje zwaait terug. 

Dan plonst oma met een snoekduik 
in het water. 

Alle mensen lachen. 

Alleen de oppasser kijkt boos. 
„Eruit!” roept hij. „Eruit!” 

Maar oma gaat er niet uit. 

Ze vindt het veel te leuk bij de dolfij- 
nen. 

De dolfijnen vinden het ook leuk. 
Luid piepend zwemmen ze om oma 
heen. 


Piep-piep-piep. 


Oma is weer uit het water. 

„Daar had ik nu zo’n zin in,” zegt 
oma. 

„Zo lekker tussen de vissen. 
Hmmmm, heerlijk.” 

„Jaja,” zegt Dieuwertje. 

„Jaja. 

Daarom ging je naar de slaapkamer. 
Om je badpak aan te trekken. 

En niet omdat je een plas moest.” 
„Wat slaapkamer,” zegt oma. „Wat 
plas?” 

„Toen we thuis waren.” 

„O toen,” zegt oma. 

„Nee, toen moest ik geen plas. 
Maar nu wel.” 

In haar badpak holt oma naar de 
WIG: 

Dieuwertje zucht. 

Maar dan kijkt ze weer voor zich uit. 
Naar de dolfijnen die door een hoe- 
pel springen. 
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Bij deze kraampjes kun je van alles kopen. Het lijken net echte winkels! Ieder- 
een krijgt van de twee bloemenmeisjes een gele narcis. Vertel jij eens wie 
er al een bloem gekregen heeft. Een paar dingen zijn in het verkeerde 
kraampje of karretje terecht gekomen. Zie jij wat? 


Annet Planten 
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tekening: 
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De kinderen gaan een lenteschilderij maken. Ze zien buiten ook zoveel mooie 
lentebloemen. Onderaan zijn de tekeningen al helemaal klaar. Zie jij welk 
schilderijtje door welk kind gemaakt is? 


tekening: Ingrid Bévort 
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Laat 
de vloeien 


wippen 


Het speelbord van dit vlooien- 
spel is verdeeld in hokjes waar 


Snoopy en andere figuren uit de 
Peanutstrip op staan afgebeeld. 


In het midden is de pot. Wipt 


een vlo in de pot, dan is dit tien 


punten waard. De plaatjes zijn 


minder punten waard. Een amu- 


sant spel vol aktie. Prijs: f 9,95. 
Te koop in de speelgoedzaak. 
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Met zo’n mobile is het ook een 
beetje lente in huis. Samen met 
uw kleuter zet u hem zó in el- 
kaar. Wat is er voor nodig? Een 
flink stuk ijzerdraad voor de 
vorm en stevig gekleurd papier, 
vilt of crèpepapier voor de 
bloemen. Buig van ijzerdraad 
één grote vorm en een paar 
kleinere „zijtakjes”’, net als op 
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OLOSINES 


Afscheid Lappen Lijs en 
eee. Lappen Gijs 


mer van Mevrouw Marcella ne- 
men afscheid van de Bobo-le- 
zertjes. In Amerika is dit hart- 
veroverende duo al jaren onge- 
looflijk populair bij jong en 
oud. Johnny Gruelle, de schrij- 
ver en tekenaar van deze pop- 
penverhalen, werd zo’n zestig 
jaar geleden geïnspireerd door 
de lievelingspop van zijn moe- 
der. Zo ontstond het boekje 
„Lappen Lijs”. Pas veel later 
kwam Gijs er bij. Ook in Ne- 
derland zijn er twee deeltjes 
verkrijgbaar over dit poppen- 
paar. Prijs per deeltje: f 14,95. 
Uitgave: Oberon. Te koop bij 
de boekhandel. 





































_palmpasenkip 


Volgende week is het Palmzon- 
dag. In sommige streken van 
ons land lopen de kinderen dan 
met een palmpasenstok. Het 
kippetje en de versiering vindt 
uw kleuter in de knutselbijlage. 
Met de stok zult u een handje 
moeten helpen. De beschrijving 
staat komende week op de 
ouderpagina. 
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de foto hierboven. Laat uw 
kleuter verschillende bloemen 
knippen en in elkaar plakken. 
Beplak nu de grote vorm met 
de bloemen en aan iedere „zij- 
tak” hangt u er twee. Dan kunt 
u de „zijtakjes” trapsgewijs aan 
de grote vorm hangen. Steek 
het geheel in een vaas en de 
lentemobile is klaar! 
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Eén april 

Bobo komt de kamer binnenrennen. „Oom Slokop!” 
roept hij. „Wat is er met je auto gebeurd?” Verbaasd 
zegt oom Slokop: „Niets, wat dan?” „Hij zit hélemaal 
onder de verf! Iemand heeft hem vol gekliederd.” Als 
oom Slokop naar buiten kijkt, schrikt hij zich een 
hoedje. Metéén belt hij de politie op. „Wie het gedaan 
heeft, weet ik niet, maar u moet ONMIDDELLIJK 
komen om dat uit te zoeken!” roept hij boos in de 
telefoon. „Ik kom er metéén aan!” roept de agent. 

En als oom Slokop buiten komt, is de agent er ook al. 
„Dat ziet er inderdaad vreselijk uit,” zegt de agent en 
hij pakt zijn opschrijfboekje. „Wanneer is dat ge- 
beurd?” En dán begint Bobo lachend de „verf- 
vlekken” van plakplastic van de auto te trekken. Er is 
NIETS aan de hand! Maar oom Slokop is er eindelijk 
óók eens ingelopen. „Eén april!” roept Bobo. „Dom- 
merd! Het is één april!” 








tekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: Sergio Cavina 





14-16 


